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Agradecimiento

En el centenario de nuestra Parroquia de San Francisco de Asis, nos
reunimos para celebrar una historia de fe,amor y servicio.
Durante 100 aiios, nuestra comunidad ha crecido y florecido bajo la guia
del santo patrono de la paz y la simplicidad. En este libro, compartimos
testimonios, recuerdos y momentos destacados de nuestra jornada,
honrando la memoria de aquellos que nos precedieron y mirando hacia el
futuro con esperanza y renovado compromiso.




Agradezco a la Iglesia por ser nuestra madre y maestra, brindandonos
siempre el alimento espiritual a través de los sacramentos y el testimonio de
Cristo vivo entre nosotros. Agradezco de manera muy especial a la Orden
Franciscana, cuyos hijos, con el espiritu de San Francisco de Asis, han sido fieles
pastores y guias espirituales en nuestra comunidad, sembrando semillas de paz,
caridad y humildad en cada rincon de nuestra parroquia.

No puedo dejar de agradecer a todos los parroquianos, tanto aquellos que
han partido al encuentro del Padre, como a los que hoy continian caminando
juntos en la fe. Han sido sus oraciones, su trabajo y su amor lo que ha mantenido
viva esta comunidad, generacion tras generacion. Ustedes son el corazdn
latente de esta parroquia, y su dedicacion ha permitido que nuestra parroquia
no solo sobreviva, sino que florezca a lo largo de estos 100 anos.

Que este aniversario sea no solo una celebracion de lo que ha sido, sino
una renovacion de nuestro compromiso de continuar construyendo sobre esta
base soélida para las generaciones venideras. Sigamos avanzando juntos,
siempre guiados por el amor de Cristo y el ejemplo de San Francisco.

Con gratitud y alegria en el Seior,
Fray Eduardo Jazo, TOR
Parroco



Es dificil
creer que ya hayan pasado 100 anos,
pero el calendario no miente. Fue en 1924 cuando el
B e reverendo C.E. Byrne, obispo de Galveston, invité a los
g franciscanos de la Tercera Orden Regular de San Francisco a Waco,
= con el propésito de servir a la comunidad mexicano-americana que
vivia en el centro de Texas. De esta manera, Fray Miguel Vidal, Fray Gabriel
Tous y Pablo Puigsever fueron los primeros sacerdotes al frente de la
comunidad.

Después de que la primera mision de madera se incendiara en 1928, los misio-
neros solicitaron la construccion de una iglesia de piedra.

La diécesis de Galveston financié el proyecto y contraté al arquitecto Roy E.
Lane, conocido en Waco por haber disenado edificios notables como el Teatro
Hippodromey el Edificio Amicable (mas tarde conocido como el Edificio ALICO).

La comunidad parroquial organizé recaudaciones de fondos y muchos
amiembros donaron su trabajo para la construccion.
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El exterior de la iglesia es casi una réplica de la famosa mision de San José de
Aguayo en San Antonio.La fachada ornamental de piedra, que representa a San José, es
una copia de la que adorna San José de Aguayo, aunque el interior tiene un estilo
propio. Inspirado en una adaptacion moderna del Renacimiento espaiiol, el interior
permite la integracion de diversas culturas en el arte.

La decoracion de yeso sigue patrones moriscos y espanoles, mientras que el altar, hecho
de marmol italiano importado de Roma, esta coronado por un crucifijo modelado
segun el milagroso crucifijo de Limpias en la iglesia de San Pedro, en Santander, Espana.
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Para poder construir unaiglesia de tales dimensiones, se lanzé una campana entre
los catolicos de la diocesis de Galveston y otras de Texas. Un apoyo destacado en esta
campana, respaldado por el obispo, fue el padre Gabriel Tous, T.O.R., un joven sacerdote
que trabajo junto al parroco, el padre Pablo Puigserver, desde 1926.

Con gran entusiasmo, el 15 de marzo de 1931, se colocé y bendijo la primera
piedra por el vicario general de la didcesis. En los anos siguientes, las paredes fueron
decoradas con pinturas casi de tamaino natural que representan las Estaciones del Via
Crucis, la glorificacion de San Francisco y escenas de la llegada, predicaciéon y martirio de
los primeros misioneros franciscanos en Texas. Estas pinturas fueron obra del maestro
Pedro Juan Barceld, un pintor de Mallorca y amigo cercano de los padres franciscanos.
Fray Juan Domenge, Fray Antonio Frontera, Fray Rafael Ginard y Fray Buenaventura
Ballester, junto a Fray Miguel Rigo, sirvieron a la comunidad entre 1935y 1955.




En 1962, el reverendo Mate Ramis,
parroco de St. Francis on the Brazos,
escribio a las Hijas de la Misericordia en
Espaia solicitando que expandieran
suorden alos Estados Unidos para apoyar a
la comunidad hispana de Waco.

Las hermanas llegaron y ofrecieron clases
de kinder durante la semana y educacion
religiosa los domingos. Ensetaron a 140
ninos y a casi 400 estudiantes de doctrina
cristiana. Ademas, cuando se aprobaron
nuevas leyes de amnistia en Texas, las her-
manas trabajaron con las autoridades para
legalizar a 300 familias hispanas en el area.

Como expreso el Dr. Manuel Ortuio:
“En sus primeros anos, la iglesia de St.
Francis fue moldeada no solo por fuerzas
regionales, nacionales e internacionales.

Se desarrollé gracias a los esfuerzos
de los feligreses de origen mexicano, pero
también gracias a numerosos grupos e
individuos catolicos de otros origenes
étnicos.

Todos podemos identificar nombres
de benefactores irlandeses, alemanes,
angloamericanos y espanoles.

De hecho, es un brillante ejemplo de
la universalidad de la Iglesia Catdlica”

En 1974, los padres Lawrence Soler,
José Martorell y Antonio Ferrer
celebraron el 50 aniversario de la
parroquia junto a las hermanas
franciscanas y las asociaciones religiosas
que formaban parte de la comunidad.

El P. José Martorell fue nombrado parroco en 1977 y ocupé el cargo hasta 1997, lo
que dio inicio a un nuevo capitulo en la actividad pastoral y el crecimiento de Saint
Francis on the Brazos.



Con el aumento de la comunidad, fue
necesario construir un nuevo salon para el
grupo de Jovenes. Ademas de servir para
reuniones y actividades juveniles, este
espacio fue de gran utilidad cuando el
presidente Reagan proclamé la Ley de
Amnistia, que establecia que los inmi-
grantes que pudieran probar su residen-
cia en los EE.UU. durante mas de cinco
anos obtendrian la residencia legal. Las
Hermanas Franciscanas tomaron la inicia-
tiva de ayudar a obtener y reunir los docu-
mentos hecesarios para este proceso.En la
parroquia se organizaron reuniones diri-
gidas a todos los ciudadanos hispanos
para explicar la Ley de Amnistia y los
documentos que debian presentar

Las Asociaciones también participaron en
proyectos de mejora de los edificios, como
en el caso de la escuela publica situada
detras del edificio de la iglesia, comprada
en los anos 90 y readaptada para su fun-
cion original de aula, destinada a las
clases de Catecismo. Estas asociaciones
lideraron el proyecto y, durante los fines
de semana, trabajaron para llevar a cabo
la adaptacion. El edificio contaba con
trece aulas, con capacidad para casi 30
alumnos cada una, un salon de reuniones
utilizado por los cursillistas para la Ultre-
ya semanal y por otras asociaciones para
sus actividades. También se adecuaron

espacios para los Despachos Parroquiales.

Ademas del Aula Catequética, la nueva
propiedad incluia un amplio almacén que
permitia el almacenaje de diferentes arti-
culos de la Iglesia. Una parte de este alma-
cén fue acondicionada para el servicio de
la Oficina de Caritas y la Despensa.
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IN LOVING MEMORY OF
RANCISCOD £ DOLORES "LOLA" LOPEZ
Proud members of Terciarias, Guadalupanas, Santo Nombre,

0 Cursillistas, Hijas de Maria, and Youth Group ‘
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(254) 756-1331
2612 La Salle Ave, Waco, TX




La historia de nuestra parroquia no estaria completa sin mencionar su cone-
xion con la Viceprovincia de Santa Maria de Guadalupe, un pilar esencial de nuestra
comunidad franciscana.Todo comenzé en 1951, cuando los Padres Teatinos alenta-
ron a los franciscanos del Comisariado de Estados Unidos a fundar una nueva
mision en México, lo que culminé en la creacion de la Tercera Orden Regular en el
pais, que con el tiempo crecio significativamente.

En 1997, gracias al trabajo de lideres como Fray Mateo Garcia Redondo, Fray
José Antonio Martorell, Fray Antonio Lopez Solis y Fray Santiago Crespo, se estable-
cio oficialmente la Viceprovincia de Santa Maria de Guadalupe. Esta viceprovincia
incluyo fraternidades tanto en México como en Texas, uniendo los lazos espiritua-
les entre nuestras comunidades. Desde entonces, los sacerdotes de la Viceprovincia
han estado al frente de Saint Francis on the Brazos, continuando la mision de servir
y guiar a los fieles hispanos.
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En 1997, Fray Fernando Herndndez, T.O.R., de la Ciudad de México, fue
nombrado parroco, y a partir de ese ano, los sacerdotes de esta Viceprovincia han
estado al frente de Saint Francis on the Brazos. Fray Sergio Lopez y Fray Roman
Burgos, nacido en Campeche, sirvieron a esta comunidad entre 2005 y 2017. A
partir de mayo de 2017, la parroquia esta bajo el liderazgo de Fray José Eduardo
Jazo, quien ha demostrado ser un gran comunicador y entusiasta en la ensenanza,
ha guiado espiritualmente a los fieles de manera cercana y afectiva. 1



A lo largo de los ainos, estas
asociaciones han jugado un papel
fundamental en la organizacion de

eventos, recaudaciones de fondos, y en el
mantenimiento y mejora de los edificios
parroquiales, incluyendo la adquisicion
de nuevas propiedades y la adaptacion de
espacios para el catecismo y actividades
comunitarias.

A lo largo de los aios, la parroquia
de Saint Francis on the Brazos ha sido un
centro no solo de fe, sino también de
union comunitaria, ofreciendo diversas
actividades que fortalecen tanto el
sentido espiritual como el social entre sus
miembros. Algunas de las actividades mas
destacadas incluyen:

A pesar de que la iglesia permanecié
cerrada en 2020 debido a la pandemia, el
animo de la comunidad no decayé, y se
comenzaron a transmitir misas en linea.
Fray Eduardo empezo a celebrar misa los
domingos en el patio de las Jamaicas. La
comunidad asistia en gran numero, y un
ejército de voluntarios cooperaba en el aco-
modo de sillas, la limpieza y el orden para
cumplir con todos los requisitos de higiene
durante la pandemia. Durante su tiempo
como parroco, la comunidad de habla
inglesa ha «crecido notablemente,

, integrandose en las actividades de la

parroquia junto a la comunidad hispana.

Las asociaciones parroquiales, como
Las Guadalupanas, Los Caballeros de Colén,
el Grupo de Encuentros Matrimoniales, los
Cursillistas, Las Hijas de Maria, el Grupo de
Jovenes, los coros, los acdlitos, el Grupo de
Danza, los catequistas y los ministros de la
Eucaristia, han apoyado a la iglesia tanto en
sus necesidades espirituales como
materiales.




El Via Crucis del Viernes Santo:

Esta es una de las celebraciones mas
significativas realizadas cada ano a lo
largo del Rio Brazos, culminando en el
atrio de la parroquia con la

representacion de la crucifixiéon de Cristo.

Esta procesion congrega a fieles de todas
las edades, convirtiéndose en un momen-
to de profunda reflexién y devocion.

Celebracion de la Virgen de Guadalupe :

La festividad en honor a la Virgen de
Guadalupe es una de las mas importantes
del calendario parroquial.

Comienza con el Santo Rosario, seguido
de la participacion del grupo de danza de
Saint Francis y de otras parroquias. La
celebracion culmina con una misa

solemne en honor a la Virgen, patrona de
México, que retine a toda la comunidad
hispana en un ambiente de fe y alegria.

Jamaicas anuales:

La parroquia
importantes jamaicas al ano: una en mayo
y otra en la celebracion del Dia de la Raza.

Estos eventos comunitarios son una

organiza dos

oportunidad donde los grupos
parroquiales colaboran en la preparacion
y venta de diversos platillos tradicionales.
Ademas, se disfruta de musica en vivo y se
lleva a cabo la coronacion de la reina de la
fiesta de la Raza. Estos eventos no solo
recaudan fondos para la parroquia, sino
que también promueven la convivencia y
el sentido de pertenencia entre los
feligreses.

Desayunos parroquiales:

Los desayunos comunitarios se
ofrecen cada domingo, organizados por
las diversas asociaciones parroquiales.

Esta actividad, ademas de ser una
fuente de ingresos para la iglesia,
fortalece la uniény la fraternidad entre los
miembros de la comunidad, quienes
disfrutan de una comida compartida
después de las misas. 13



Clases y actividades de catecismo:

La parroquia cuenta con un fuerte programa de catecismo, con clases para
ninos y jovenes, en espacios adaptados especificamente para estas actividades.

Estas clases no solo ofrecen una formaciéon religiosa, sino también una
oportunidad para el desarrollo de valores y la convivencia entre las nuevas
generaciones de la comunidad.

Grupos parroquiales:

Diversos grupos juegan un papel clave en la vida parroquial. Entre ellos se
destacan: Las Guadalupanas, Los Caballeros de Colon, el Grupo de Encuentros
Matrimoniales, los Cursillistas, Las Hijas de Maria, el Grupo de Jovenes, los coros, los
acolitos, el Grupo de Danza, ministros de la Eucaristia, lectores y catequistas y El
grupo de Accion Soczial. Cada uno de estos grupos brinda apoyo tanto espiritual
como material, organizando eventos, recaudaciones de fondos y colaborando en el
mantenimiento de la infraestructura parroquial. Estas actividades, junto con las
celebraciones liturgicas regulares, mantienen vivala comunidad de Saint Francis,
reforzando el sentido de pertenencia y apoyo mutuo entre sus miembros.

A través de la fe, la parroquia ha logrado ser un espacio donde las
tradiciones mexicanas y catdlicas se entrelazan, ofreciendo un faro de esperanzay
unidad para la comunidad hispana en Waco, Texas. Hoy en dia, la iglesia de St.
Francis on the Brazos sigue siendo un faro de fe y comunidad, demostrando
como una congregacion unida puede superar los desafios del tiempo y
mantenerse como un lugar central en la vida de sus feligreses.




Nuestros Sacerdotes

Parrocos

1924-1926 Fray Miguel Vidal Montserrat.
1926-1934 Fray Pablo Puigserver Barcelo.
1935-1947 Fray Juan Domenge Riera.
1947-1952 Fray Antonio Frontera Mestre.
1952-1955 Fray Rafael Ginard Amords.
1955-1961 Fray Miguel Rigo Bonet.

1961-1964 Fray Mateo Ramis Cladera.
1964-1970 Fray Rafael Nadal Canté.

1970-1977 Fray Lorenzo Soler Jaume.
1977-1997 Fray José Antonio Martorell Pou.
1997-2001 Fray Fernando Hernandez Chavarria
2001-2003 Fray Sergio Alberto Lopez Merino
2003-2017 Fray Roman Alberto Burgos Gonzalez
2017-....Fray Jose Eduardo Jazo Tarin

Sacerdotes que sirvieron
Fr. Gabriel Tous,

Fr. Miguel Munar,

Fr. Guillermo Buades, Fr. Bonaventura Ballester,
Fr.Juan Vallespir,

Fr. Francisco Wall,
Fr.Bartolomé. Torrents,
F.Francisco Darder,

Fr. Gregorio Sabater,

Fr. Antonio Terrasa,

Fr. Gabriel Fernandez,
Fr.Esteban Jasso,

Fr.José Pocovi

Fr. Antonio Ferrer.

Fr Amando Trujillo

Fr Anselmo Mondragén
Fr. Miguel Angel Gonzalez
Fr.Ricardo Mejia

Fr.Juan Diego Lopez
Fr.Juan Jose Rios




Nuestros Sacerdotes
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Llamar : 254.644.4533







MARY & RAYMOND
NAVARRO

SCHOLARSHIP 2024

HAPPY 100TH ANNIVERSARY TO ST. FRANCIS
ON THE BRAZOS CATHOLIC CHURCH




LA GRAN PLAZ

LOS DOMINGOS 4PM

MIEXI CANJI S ]!M 0

Jose ANTONIOTIAGUNA™ ¥Bianca LAGUNARY RUBEN JAGUNA

214.641.1314  214.492.1232 817.312.9633

« g§imariachimexicanisimoshow
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IST FRANCIS ON THE BRAZOS
CENTENNIAL

EVENT SCHEDULE

SUNDAY, OCTOBER 20, 2024

10 AM CENTENNIAL SOLEMN MASS

| WELCOME & OPENING REMARKS:

1PM FR. JOSE EDUARDO JAZO

RECOGNITION OF PAST QUEENS
MASTER OF CEREMONY: REYNA DELGADO

FOOD & DRINKS BOOTHS OPEN ~

MUSIC & ENTERTAINMENT:
ANIMACION: JAIME MARTINEZ
LATING 93.5/LA LEY 1041

THIS PROGRAM IS BROUGHT TO YOU COURTESIY OF OUR SPONSORS
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hop 254.235.8772 Cell 254.733:9987
2626 North 18th - Waco, Texas 76708
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I can help.

Bianca Tagle

BROKER / OWMNER

Bianca@btagleinsurance.com
www.btagleinsuranceagency.com

1302 M. Robinson Drive, Waco, Texas 76706
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254-722-2236




Lake Shore

FUNERAL HOME
& CREMATORY

As the leader in funeral and cremation - Largest and most complete funeral and
care in Waco and surrounding areas, cremation facility in Central Texas

we offer the most scrvice options, « We accept plans from other funeral
SETVINE CVETYONE in our cCommunity, homes

from all walks of life, with equal Personalized and |,||'|_j|;:|1,|¢; Celebration
respect and care, ol Life Services

Our private, in-house erematory, Affordable service alternatives
goodbye suite and other amenities will Unmatched professional care
give you peace of mind that you have including private crematory

done all you can for your loved one. Your loved one never leaves our care.

wwwLachhureFH com | mfo@LakeEhnrcFunsﬁlHumﬁ.mm
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RIZALES

OSE & CONCHA CAR
REYES & SYLVIA
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Happy 100th

7N Anniversary

== St. Francis Catholic

. Church!

!

| [ Kindergarten Christrmas \"

i Program 1980 .
in Loving memory of

Our mom, Aurora [(Dora)

Almeida-Gomes
Master of Ceremonies

In loving memory of our dad,
MSG Gilberto Gomez-Baez.
Proud member of the
Knights of Columbus
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1985 FIESTA DE LA RAZA
QUEEN

g Oyl Yoo

' DAUGHTER OF ROY & NINA

URE WITH GRATITUDE AND JOY. MUCH LOWVWE TO TH
BEAUTIFUL CHURCH
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CONGRATULATIONS
- ST, FRANCIS CHURCH
ON YOUR 100TH ANNIVERSARY
2024
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Serving the greater Waco area since 2003

LUNA’S
25 ' LAWN
X -i-i, f:" SERVIG E

LANDSCAPING & TREE SERVICES

COMPREHENSIVE LAWN AND TREE
SERVICES FOR RESIDENTIAL AND
COMMERCIAL PROJECTS

* Tree Trimming/Removal
= Lawn Maintenance

* Flower Beds

* Sod Installation

* Mulching/Planting

e Grading

CALL, TEXT, OR EMAIL FOR A QUOTE:

Get a Free Quote Now!

Jose Luna 5r.
Call or Text: (254)744-7497
Email: jluna@lunalawnservice.com




About Us
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Tel: 254.424.5138
T588 Golindas Or. « Chilion TX 76632

" . TRUCK REPAIR

i g — e =




w
=
2.
3
Sl
e
L
o
L
Lu
oc
I

RIZALES

OSE & CONCHA CAR
REYES & SYLVIA




-‘ j

AE S St Francis Social Ministry
&‘Fao;f?m@

f-mring FforFr sochE GLhET

n Loving memory of our
Director +Helen Hurtado.

The Social Ministry & Food pantry has been working with the most
vulnerable families in the Waco area since 1992.

We are a religious non-profit organization under St Francis Church
authority that the only mission is to help the needy and elderly in the
community with food, and other special needs regardless of
their faith or status.
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Do You Need Assistance
Caring For a Loved One?

Our Services

= Safety Supervision/Transportation
= Dressing/Bathing Assistance

= Medication Reminders

= Meal Preparation

= Respite/Hospice Support

=

Light Housekeeping
Right
at
| IHome

] In Home Care & Assistance

(254) 399-0788

Waco/Temple/Killeen
rightathome.net/central-texas




lL.ocated in The Famous Powntown Waco

Authentic Mexikcan
‘ Food Truck

For Orders lL.et Us
Call or Text Cater Your
(254)495-1913 Next Event

M SERGIO M

Fine Mexican Seafood
Eﬂﬂ Austin Avenue Waco Tx ?ﬁ?ﬂl )

/ﬂmm

WWW. Sarglus“’am.i:n

sergio7mares @yah:}ﬁ com

3. GARGIA'S

P- 254-495-8322 *Free Estimates
Manuel Garcia

Located at:
P: 254-722-4836 211 Old Mexia Rd.
Gonzalo Garcia Wﬂtﬂ, TX 76705
garcia manuel 1995@yahoo.com Ll‘j'%ﬁﬁgﬂk |
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BELLA RUI

COMMERCIAL & RESIDENTIAL
FREE ESTIMATES

Oraploso ot e Fest d U Paca




FLOORING

et SERVICES
254-709-5730

Lupe Salar
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hﬁ:ry & Dennis
Carrizales. S Franeis on the Brazos

Endalecio & Dolores STt

100th Anniversan
Amaro, Thank yvou for all the
'- . . memories
salio Amaro, Silverio Pact Present b Pilaral
Ro

Amaro,

and Luis Amaro.
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Melendez Ferndndez
Family

Phone: (254) 857-4787
216 N. Frontage Rd. Lorena, TX. 76655
@ www.altosdejalisco.us @

Thank you Jose and +Toni(Silva) Soto for your many
years of hard work and dedication with the following
associations: Guadalupanas. Terciarias, Santo Nombre,
Hijas de Maria, and we can not forget the dedication Jose
had to his Ushers. Before going home to Puerto Rico, you
were guaranteed to see him every Sunday Mass smiling
and welcoming everyone who walked through the doors.
Love you Mom and Dad (miss you Mommy)
Norma and Jose Jr



Specializing in Hair Services for the Entire Family
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Alke us on Facebook at: Waco Hair Designs

Tuesday-Friday: 1lam-6pm
Saturday: 9am-5pm
Closed Sunday & Monday




Contact Us

B 547533617
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GONIZALES

Bail Bonds = Fianzas
e alla Eaiessdaid

o T 0 ) 24 HOUR SERVICE
= Folonies = Confidential
* Misdemeanors  Family Owned
= DWI's = Dwer 20 Yeoemrs

3200 W. Waco Dv. Wace, TX T&TI10
COwner: Roy Gonrsles
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Licensaed In McLeaennan Cownty GEHB18

ABOGADO
PABLO FLORES

Criminal Defense Attorney
ABOGADO
254-752-1900 R0 SaN0

GONZALES - FLORES
bail bonds - fianzas

3S00 W. Waco Drive, Waco, TX 76710
(Corner Of 38th & Waco Dr.)

(254) 744-1317

Pavment Terms Available 24 Hour Service

Felonies Confidential
- .‘h"ll‘-.l.lir.." MEAnors VISA e - Family Owned & Operated
- DW1T's - S¢ Habla Espafiol
Sonva Flores
Owner
Email: gonralesflorcsbond : b.cow Licensed In McLennan County FB-52




St. Francis on the Brazos Catholic church is pleased to have
you at the annual fiesta known as Fiesta de La Raza, Hispanic
heritage celebration. Saint Francis Church was established in
1924, and since it's foundation, it has become known as the
“immigrant church” of Waco. Fiesta de la Raza event, not only
allows parishioners to celebrate their Hispanic heritage, but it
has become our largest source of income to better meet the
needs of those we serve. The funds obtain from the physical
event are utilized to sustain the many programs within the
parish, and also to fund the maintenance of our historic
buildings.
We would like to thank the community visitors and sponsors
for participating in this festival and for their continuous
support throughout the year. We hope that when you worship .
at St.Francis, you feel like you're home we are proud to have .

you part of this spiritual family.
Fr. Jose Eduardo Jaro, TOR

Pastor
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315 JEFFERSON AVE, WACO, TX 76701
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7 Few Words flbout Us

8008, COLORADO $T
 WHITNEY, TX. 76692




and their 10 children, all committed
to our church of St. Francis
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PHOTO TAKEN FROM ONE OF THE IST T.O.R.
PRIEST THAT CAME FROM MALLORCA




HAPPY 100TH ANNIVERSARY
ST FRANCIS CATHOLIC CHURCH
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IN OUR HEARTS FOREVER.
CHRISTY, MARIO &TINA.
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ST. FRANCIS ON THE
BRAZOS

IN MEMORY OF
LUCINDA DE LEON, RANDY DE LEON &
MAGDALENO DE LEON JR.

GREGORY DE LEON, HERMAN DE LEON, TONY & J
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“Forever in our hearts”

~Martinez Fami[y
a










